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Oznacenie postupov

*  Konzultacia
*¥**  Suhlas
***]  Riadny legislativny postup (prvé Citanie)
**#*[1  Riadny legislativny postup (druhé ¢itanie)
**#*[II  Riadny legislativny postup (tretie Citanie)

(Typ postupu zavisi od pravneho zakladu navrhnutého v navrhu aktu.)

Pozmeriujuce ndavrhy k navrhu aktu

Pozmeiiujtce navrhy Eurépskeho parlamentu v dvoch stipcoch

Vypustenia sa oznacuju hrubou kurzivou v Pavom stipci. Nahradenia sa
oznacuju hrubou kurzivou v oboch stlpcoch. Novy text sa oznacuje hrubou
kurzivou v pravom stlpci.

Prvy a druhy riadok zéhlavia kazdého pozmenujuceho navrhu vymedzuju
prislusnu ¢ast’ v navrhu aktu predlozeného na prerokovanie. Ak sa
pozmeiujuci navrh tyka platného aktu, ktory sa ma navrhom aktu zmenit,
zahlavie navyse obsahuje treti riadok uvadzajici platny akt a Stvrty riadok
uvadzajuci prislu§né ustanovenie tohto aktu.

Pozmeiiujice navrhy Europskeho parlamentu v podobe
konsolidovaného textu

Nové Casti textov sa oznacuju hrubou kurzivou. Vypustené Casti textu sa
oznacuju symbolom I alebo sa preciarkuju (napriklad: ,,ABED®). V pripade
nahradenia sa novy text vyznaci hrubou kurzivou a nahradeny text sa
vymaze alebo sa preciarkne.

Cisto technické zmeny, ktoré vykonavaju utvary s cielom vypracovat’
konec¢ny text, sa vSak nevyznacuju.
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu nariadenia Rady, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 2533/98 o zbere
Statistickych informacii Eurépskou centralnou bankou
(11200/2014 — C8-0109/2014 — 2014/0808(CNS))

(Konzultacia)

Europsky parlament,

so zretel'om na odporucanie Europskej centralnej banky (11200/2014 -ECB/2014/13),
so zretelom na ¢lanok 129 ods. 4 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie a na ¢lanky 5.4 a
41 Statitu Eurépskeho systému centralnych bank a Eurdpskej centralnej banky, podl'a
ktorych Rada konzultovala s Parlamentom (C8-0109/2014),

so zretel'om na Memorandum o porozumeni o spolupraci medzi ¢lenmi Eurépskeho
Statistického systému a ¢lenmi Eurdpskeho systému centralnych bank z 24. aprila 2013,

so zretel'om na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,
so zretel'om na spravu Vyboru pre hospodarske a menové veci (A8-0027/2014),
schval'uje navrh predloZeny v odporucani Europskej centralnej banky v zneni zmien;

vyzyva Radu, aby ozndmila Eurépskemu parlamentu, ak ma v imysle odchylit’ sa od
nim schvaleného textu;

ziada Radu o opidtovnll konzultaciu, ak ma v imysle podstatne zmenit’ ndvrh predlozeny
v odporucani Eurdpskej centralnej banky;

poveruje svojho predsedu, aby postupil tuto poziciu Rade, Europskej centralnej banke a
Komisii.

Pozmenujuci navrh 1

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod -1 — bod 1 (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 2533/98
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno ¢

Platny text Pozmenujuci navrh

1. V prvom odseku clanku 3 sa pismeno c)
nahradza takto:

¢) mdze Uplne alebo scasti oslobodit’ ,»C) mdze uplne alebo scasti oslobodit’
vybrané triedy spravodajskych agentov od vybrané triedy spravodajskych agentov od
svojich Statistickych spravodajskych svojich Statistickych spravodajskych
RR\1040244SK.doc 5/13 PE537.495v02-00
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poziadaviek. poziadaviek. KaZdé oslobodenie
vybranych tried spravodajskych agentov
md formu odovodneného pisomného
rozhodnutia. Toto rozhodnutie sa
zverejni. “

Odoévodnenie

Kazdé oslobodenie spravodajskych agentov musi byt odovodnené. Navyse, rozhodnutie je
transparentné a preto verejnée.

Pozmenujuci navrh 2

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod -1 — bod 2(novy)
Nariadenie (ES) ¢. 2533/98

Clanok 3 — odsek 1 — pismeno d (nové)

Navrh Europskej centralnej banky Pozmenujuci navrh

2. V prvom odseku ¢lanku 3 sa dopliia
toto pismeno:

»d) zohladiiuje prislusné ustanovenia v
pravnych predpisoch Unie o pokryti trhu
a rozsahu zozbieranych udajov.“

Pozmenujuci navrh 3

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod -1 — bod 3(novy)
Nariadenie (ES) ¢. 2533/98
Clanok 3 — odsek 1a (novy)

Navrh Europskej centralnej banky Pozmenujuci navrh

3. V élanku 3 sa za prvy odsek vklada
tento odsek:

wHospodarskym subjektom moZe byt’
umoZnené predloZit’ informdcie
prostrednictvom svojho pravidelného
oznamovacieho kandla. “
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Pozmernujici navrh 4

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 1a — bod 1 (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 2533/98
Clanok 5 — odsek 1

Platny text

1. ECB moézZe prijimat’ nariadenia na
definovanie a ukladanie Statistickych
spravodajskych poziadaviek voci aktuélnej
spravodajskej skupine ti¢astnickych
¢lenskych Statov.

Pozmernujuci navrh §

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 1b — bod 1 (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 2533/98
Clanok 6 — odsek 1 — uvodna &ast’

Platny text

1. I Ak spravodajsky agent, ktory je
rezidentom ucastnickeho ¢lenského Statu,
je podozrivy z poruSenia Statistickych
spravodajskych poziadaviek ECB, ktoré sa
ustanovuju v ¢lanku 7 ods.2, ECB a, podl'a
¢lanku 5.2 Stattu, narodna centralna banka
prisluSného ucastnickeho ¢lenského Statu
maju pravo preverit presnost’ a kvalitu
Statistickych informécii a vykonat’ nateny
zber. Ak vSak prislu§né Statistické
informacie su potrebné na dokazanie
stladu s povinnymi minimalnymi
rezervami, preverenie treba vykonat’ podl'a
¢lanku 6 nariadenia Rady (ES) €. 2531/98 z
23. novembra 1998, tykajiceho sa pouzitia

RR\1040244SK.doc

Pozmenujuci navrh

1. V élanku 5 sa odsek 1 nahradza takto:

» 1. ECB moZe prijimat’ nariadenia na
definovanie a ukladanie Statistickych
spravodajskych poziadaviek voci aktualnej
spravodajskej skupine u€astnickych
Clenskych statov. ECB respektuje zdasadu
proporcionality pri vyvmedzeni a ukladani
Statistickych spravodajskych poZiadaviek. “

Pozmenujuci navrh

1. V élanku 6 ods. 1 sa ivodna Cast’
nahrddza takto:

» 1. Ak spravodajsky agent, ktory je
rezidentom ucastnickeho ¢lenského Statu,
je podozrivy z porusenia Statistickych
spravodajskych poziadaviek ECB, ktoré sa
ustanovuju v ¢lanku 7 ods.2, ECB a, podla
¢lanku 5.2 Statitu, narodna centralna banka
prisluSného ucastnickeho ¢lenského Statu
maju pravo preverit’ presnost’ a kvalitu
Statistickych informécii a vykonat’ ntiteny
zber. Ak vSak prislusné Statistické
informdcie su potrebné na dokazanie
stladu s povinnymi minimalnymi
rezervami, preverenie treba vykonat’ podl'a
¢lanku 6 nariadenia Rady (ES) ¢. 2531/98 z
23. novembra 1998, tykajiiceho sa pouzitia
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minimalnych rezerv Europskej centralnej minimalnych rezerv Eurdpskej centralne;j

banky[10]. Pravo preverovat’ Statistické banky[10]. Pravo preverovat’ Statistické
informdcie alebo vykonat’ ich niteny zber informadcie alebo vykonat ich ntteny zber
zahffia pravo: zahiia najmd pravo:“

Odovodnenie

Je vhodné vysvetlit, Ze pravo verifikovat nezahina nevyhnutne iba pravo na pristup k
dokumentom, uctovnym kniham a dokladom.

Pozmeinujuci navrh 6

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 1b — bod 2 (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 2533/98
Clanok 6 — odsek 1 — pismeno b

Platny text Pozmenujuci navrh
2. V ¢lanku 6 ods. 1 sa pismeno b)

nahradza takto:

b) skiimat’ ti¢tovné knihy a doklady ,b) skumat’ uctovné knihy a doklady
spravodajskych agentov, spravodajskych agentov vrdtane
nespracovanych udajov; “

Odovodnenie

Je doleziteé vysvetlit, Ze ECB ma pristup k databdazam v tlacenej a elektronickej forme, ktoré
obsahuju nespracované udajové body, s cielom vykonavat porovnavacie Statistické analyzy.

Pozmenujuci navrh 7

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod -1c¢ — bod 1 (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 2533/98

Clanok 7 — odsek 2 — pismeno b

Platny text Pozmenujuci navrh

1. Clénok 7 nariadenia (ES) & 2533/98 sa
menti takto:

V odseku 2 sa pism. b) nahradza takto:

b) statistické informacie nie st sprdavne, ,,b) Statistické informécie su falSované,

PE537.495v02-00 8/13 RR\1040244SK.doc



uplné alebo nie su vo forme, ktora
zodpoveda poziadavke.

manipulované, nesprdavne, neuplné alebo
nie st vo forme, ktord zodpoveda
poziadavke.*

Odoévodnenie

Pri ukladani sankcii je velmi dolezité rozliSovat’ druhy pochybeni a ¢i ide o porusenie
umyselné alebo z nedbanlivosti. Nespravna informacia moze preto suvisiet' s chybou a nie s
umyselnym falSovanim alebo neoprdavnenou manipulaciou. Toto je dolezité predovsetkym v
suvislosti s respektovanim zdsady proporcionality.

Pozmenujuci navrh 8

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod -1¢ — bod 2 (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 2533/98

Clanok 7 — odsek 3

Platny text

3. Povinnost’ povolit’ ECB a narodnym
centralnym bankdm preverovat’ presnost’ a
kvalitu Statistickych informacii
predkladanych spravodajskymi agentmi
ECB alebo narodnej centralnej banke sa
povazuje za porusenu vzdy, ked’
spravodajsky agent kladie prekazky pri
tejto Cinnosti. Medzi takéto prekazky patri
okrem in¢ho odstranenie dokladov a
dokumentov a branenie fyzickému pristupu
ECB alebo narodnej centralnej banke,
ktory je potrebny na to, aby mohli vykonat’
svoju ulohu preverenia alebo nuten¢ho
zberu.

Pozmenujuci navrh

2. Odsek 3 sa nahradza takto:

,»3. Povinnost’ povolit ECB a narodnym
centralnym bankam preverovat’ presnost’ a
kvalitu Statistickych informacii
predkladanych spravodajskymi agentmi
ECB alebo narodnej centralnej banke sa
povazuje za porusenu vzdy, ked’
spravodajsky agent kladie prekazky pri
tejto Cinnosti. Medzi takéto prekazky patri
okrem in¢ho falSovanie a/alebo
odstranenie dokladov a dokumentov a
branenie fyzickému pristupu ECB alebo
narodnej centralnej banke, ktory je
potrebny na to, aby mohli vykonat’ svoju
ulohu preverenia alebo nateného zberu. “

Odovodnenie

FalSovanie dat ex post po predloZeni statistickych informacii by sa malo povazZovat za

konanie v zlej viere.

Pozmenujici navrh 9
Navrh nariadenia

RR\1040244SK.doc
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Clanok 1 — bod -1c — bod 3 (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 2533/98
Clanok 7 — odsek 6

Platny text

6. ECB pri vykone pravomoci
ustanovenych v tomto ¢lanku kond v
stlade s principmi a postupmi
ustanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 2532/98.

Pozmenujuci navrh

3. Odsek 6 sa nahradza takto:

»60. ECB pri vykone pravomoci
ustanovenych v tomto ¢lanku kond v
sulade s principmi a postupmi
ustanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 2532/98
a v nariadeni (EU) & 1024/2013.%

Odovodnenie

Sankcie sii teraz upravené aj v EU 1013/2014.

Pozmenujici navrh 10

Navrh nariadenia

Clanok 1 - bod 2

Nariadenie (ES) ¢. 2533/98
Clanok 8 — odsek 4 — pismeno a

Navrh Europskej centralnej banky

“(a) v rozsahu a na trovni podrobnosti,
ktoré s potrebné na plnenie tloh ESCB
uvedenych v zmluve alebo tloh v oblasti
prudencidlneho dohl'adu, ktorymi boli
povereni ¢lenovia ESCB, alebo*

Pozmenujuci navrh 11
Navrh nariadenia
Clanok 1 — bod 3a (novy)

Nariadenie (ES) ¢. 2533/98
Clanok 8 — odsek 4b (novy)

Navrh Eurdpskej centralnej banky

PE537.495v02-00

Pozmenujuci navrh

,»a) V rozsahu a na Grovni podrobnosti,
ktoré su potrebné na plnenie uloh ESCB
uvedenych v zmluve alebo tloh v oblasti
prudencidlneho dohl'adu, ktorymi bola
poverend ECB, alebo“

Pozmenujuci navrh

3a. Dopliia sa tento odsek:

»4b V ramci svojich prislusnych
pravomoci urady alebo organy cElenskych

RR\1040244SK.doc



§tdtov a Unie, ktoré zodpovedajii za
dohl’ad nad finanénymi instituciami,
trhmi a infrastrukturami, alebo za
stabilitu financéného systému v sulade s
prdavom Unie alebo vniitro$titnym
pravom, ktorym sa poskytuju doverné
Statistické informadcie v sulade s odsekom
4a, prijimaju vietky potrebné regulacné,
administrativne, technické a organizacné
opatrenia na zabezpecenie fyzickej

a logickej ochrany dovernych Statistickych
informdcii. Clenské $tity zabezpecia, aby
bola kaZda doverna Statisticka informadcia,
ktora je poskytnuta EMS v sulade s
odsekom 4a predmetom vSetkych
potrebnych regulaénych,
administrativnych, technickych a
organizacnych opatreni na zabezpecenie
fyzickej a logickej ochrany dovernych
Statistickych informadcii. “

Odovodnenie

Pozri ¢lanok 8a ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 2533/1998.
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DOVODOVA SPRAVA

Spravodajca vita odporacanie Eurdpskej centralnej banky na zmenu nariadenia (ES) €.
2533/1998 s cielom zohl'adnenia novych pravomoci dohl'adu ECB podl'a nariadenia (EU)
¢. 1024/2013, ktorym sa Eurdpskej centralnej banke udel'uju konkrétne pravomoci
prudencialneho dohl'adu nad Giverovymi institiciami (nariadenie o JMD). ECB na seba
prevezme vSetky pravomoci dohl'adu podl'a uvedeného nariadenia 4. novembra 2014.

Pozmenujuce navrhy navrhované ECB urcuju, ze ECB moze pouzivat’ doverné Statistické
informécie na vykondvanie svojich novych funkcii dohl'adu podobne ako narodné centralne
banky, na ktoré boli prenesené konkrétne funkcie v oblasti prudencialneho dohl'adu, a ktoré
tak mozu pouzivat’ doverné Statistické informacie v oblasti prudencidlneho dohl'adu podla
sucasného nariadenia (ES) ¢. 2533/1998. Stoji za tym zamer minimalizovat’ tarchu
poskytovania informacii a zarucit,, aby sa rovnaké tidaje museli zbierat iba raz.

Okrem toho navrhovana zmena umoziiuje prenos dovernych Statistickych informacii v ramci
Europskeho systému centralnych bank (ESCB), ktor¢ boli zozbierané podl'a ¢lanku 5 Statatu
ESCB na vykondvanie pravomoci v oblasti prudencialneho dohl'adu, ktoré boli zverené
¢lenom ESCB. Spravodajca navrhuje obmedzenie nového opravnenia na takyto prenos
dévernych udajov, ktoré su potrebné na vykonavanie novych pravomoci dohl'adu ECB

v ramci nariadenia o JMD. V ramci tohto nariadenia sa nové pradvomoci zveruji ECB a nie
ESCB.

Napokon nové zmeny navrhované ECB umoziuju Eurdpskemu systému centralnych bank
(ESCB) zasielat’ doverné §tatistické informacie organom ¢lenskych 3tatov a Unie, ktoré
zodpovedaju za dohl'ad na finanénymi institGciami, trhmi a infraStrukturami, alebo za stabilitu
finanéného systému v stlade s pravom Unie alebo vnutrostatnym pravom, a Eurépskemu
mechanizmu pre stabilitu (ESM) v rozsahu a na Grovni podrobnosti, ktoré su potrebné na
plnenie ich prislusnych uloh. Spravodajca sa domnieva, ze takéto vyznamné opravnenie na
prenos dovernych tdajov viacerym orgdnom sa musi vyvazit’ poziadavkou, aby prijimajuce
organy podnikli vSetky potrebné regula¢né, administrativne, technické a organiza¢né
opatrenia na zabezpecenie fyzickej a logickej ochrany prislusnych dovernych Statistickych
informdcii. Podobna poZiadavka bola zavedena aj do zdkladného aktu v roku 2009 v stvislosti
s ¢lnmi ESCB, ktori dostavaji doverné Statistické informécie od organov Europskeho
Statistického systému (nariadenie Rady (ES) €. 951/2009 z 9. oktobra 2009, ¢lanok 8a ods. 5).
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